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b) sich bei der Wahrnehmung der genannten Aufgabestellung und Wahrung des Weltfriedens und der internationalen
um die volle Kooperation der Verwaltungsmachte zu bemihebicherheit leistet,

c) Arbeitsbeziehungen mit den zustandigen regionalen unter Hinweisauf die besonderen Beziehungen, die zwi-
und zwischenstaatlichen Organisationen zu unterhalten, insbehen der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in
sondere in der Region des Pazifiks und der Karibik, indem diiropa und den Kooperationspartnern im Mittelmeerraum be-
regelmafRige Konsultationen abhalten und Informationen awstehen, die in diesem Jahr weiter verstarkt wurden,

tauschen; )
unter Hervorhebunger anhaltenden Bedeutung einer ver-

d) die Mitwirkung nichtstaatlicher Organisationen an destéarkten Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen den
Verbreitung von Informationen tber die Entkolonialisierung/ereinten Nationen und der Organisation fiir Sicherheit und
anzuregen; Zusammenarbeit in Europa,

&  dem Sonderausschug iiber die zur Durchfilhrung die- - begritden Bericht des Generalsekretéis

ser Resolution ergriffenen MaBnahmen Bericht zu erstatten; ] ) ] )
nimmt mit Genugtuung Kenntrv®n der weiteren

4. ersuchtalle Staaten, einschlie3lich der VerwaltungsVerbesserung der Zusammenarbeit und Koordinierung zwi-
méachte, bei der Verbreitung von Informationen nach Ziffer &hen den Vereinten Nationen und ihren Organisationen und
auch kinftig Kooperationsbereitschaft zu beweisen; der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa,

. ~namentlich auf der Ebene der Feldtatigkeiten;
5. ersuchtden Sonderausschul3, die Durchfiihrung dieser

Resolution zu verfolgen und der Generalversammlung auf ihrer 3. begrif3tin diesem Zusammenhang die Teilnahme
vierundflinfzigsten Tagung dartber Bericht zu erstatten.  hochrangiger Vertreter der Vereinten Nationen an den Tagun-
. gen des Standigen Rates der Organisation fiur Sicherheit und
78. Plenarsitzung - zysammenarbeit in Europa sowie die Teilnahme dieser Organi-
3. Dezember 1998 gation an der dritten Tagung der Generalsekretére der Vereinten

o . ) Nationen und der Regionalorganisationen;
53/85. Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen

und der Organisation fiir Sicherheit und Zusam- 4.  nimmt mit Genugtuung Kenntnism Abschluf einer
menarbeit in Europa Vereinbarung durch die Hohe Fliichtlingskommissarin der Ver-
] einten Nationen und den Generalsekretar der Organisation fir
Die Generalversammiung Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa tiber die Verstarkung

Igiier Zusammenarbeit zwischen dem Amt des Hohen Flicht-

unter Hinweisauf den am 26. Mai 1993 unterzeichnetel skommissars der Vereinten Nationen und dem Sekretariat
Rahmen fur Zusammenarbeit und Koordinierung zwischen d Y L . N .
|eser Organisation, von der Vereinbarung Uber mdgliche Be-

Vereinten Nationen und der Konferenz tber Sicherheit und reiche einer verstarkten Zusammenarbeit zwischen dem Amt
sammenarbeit in Europ4 sowie auf ihre Resolutionen iiber

die Zusammenarbeit zwischen den beiden Organisationen,des Hq_hen“Fluchtlmgslfomm|ssa_rs Qer Vereinten Nationen und
dem Buro fur demokratische Institutionen und Menschenrechte
der Organisation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa

sowie unter Hinweiauf die auf dem Gipfeltreffen 1992 in Q_d von dem Abkommen dber die Zusammenarbeit zwischen

Helsinki abgegebene Erklarung der Staats- und Regierun . ) . . N
chefs der Teilnehmerstaaten der Konferenz Uiber Sicherheit uﬁneé Hohen Kommissarin der Vereinten Nationen fur Menschen-

Zusammenarbeit in Europa, wonach sie sich einig sind, daf3 i hte und dem Biro fu_r d?mo‘?fa“S.Che Ins_t|tut|0nen und Men-
enrechte der Organisation fir Sicherheit und Zusammenar-

Konferenz eine regionale Abmachung im Sinne von Kapit feit i Europa-
VIII der Charta der Vereinten Nationen und als solche ein pa,

wichtiges Bindeglied zwischen europaischer und globaler Si- g begriRdie an die Vereinten Nationen und ihre Orga-

cherheit darsteft’, nisationen gerichtete Bitte, zu den Beratungen {iber eine Platt-
rf_orm fur kooperative Sicherheit beizutragen, im Rahmen der
rAHsarbeitung des Chartadokuments Uiber europaische Sicher-
ﬁ_eit durch die Teilnehmerstaaten der Organisation fiir Sicher-
bﬁit und Zusammenarbeit in Europa;

in Anerkennungles immer gréReren Beitrags, den die O
ganisation fir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa du
Aktivitaten auf dem Gebiet der Frihwarnung und der vorbe
genden Diplomatie, so auch durch die Tatigkeit des Hoh
Kommissars fiir nationale Minderheiten, des Krisenmanage- g ermutigt die weiteren Anstrengungen der Organisati-

ments und der Normalisierung in der Konfliktfolgezeit sowigyp, fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa zur Férderung
der Rustungskontrolle und Abrtstung in ihrer Region zur Heger Sicherheit und Stabilitat in ihrer Region durch Aktivitdten

- auf dem Gebiet der Friihwarnung, der Konfliktverhiitung, des
47 siehe A/48/185, Anhang II. Krisenmanagements und der Normalisierung in der Kon-

148 Siehe A/47/361-5/24370, Anhang; sidbiicial Records of the Security fliktfolgezeit, wie in der von den Staats- und Regierungschefs
Council, Forty-seventh Year, Supplement for July, August and September 1992~

Dokument S/24370. 148 AI53/672.
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dieser Organisation 1996 in Lissabon verabschiedeten Gipfel- 14. unterstitzt vorbehaltlodie Anstrengungen der Orga-
erklarung erwéhnt, sowie durch die stdndige Férderung dasation flir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa zur Her-
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit, der Menschenrechte upeifiihrung einer Regelung der Probleme in der Ostzone der
der Grundfreiheiten; Republik Moldau und begriif3t, da sich diese Organisation
verpflichtet hat, die Umsetzung der einschlagigen Beschliisse
7. sprichtder Organisation fir Sicherheit und Zusameer Gipfeltreffen von Budapest und Lissabon zu erleichtern;
menarbeit in Europa ihr&nerkennung aufiir ihren Beitrag
zur Durchfiihrung der Resolution 1160 (1998) des Sicherheits- 15. ersuchtden Generalsekretar, zusammen mit dem am-
rats vom 31. Marz 1998, namentlich fur den Beitrag des amtté&erenden Vorsitzenden und dem Generalsekretar der Organisa-
renden Vorsitzenden der genannten Organisation zu den vbam flr Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa auch weiter-
Generalsekretéar der Vereinten Nationen gemaf dieser Resbin-nach Mdglichkeiten zur weiteren Starkung der Zusammen-
tion erstellten Berichten; arbeit, des Informationsaustauschs und der Koordinierung zwi-

8. begriRtdie im Einklang mit der Resolution 120350hen den Vereinten Natl_or_1en und der Organlsa.uon fur Sicher-
heit und Zusammenarbeit in Europa zu suchen;

(1998) des Sicherheitsrats vom 24. Oktober 1998 erfolgte ra-
sche Einrichtung der Verifikationsmission im Kosovo durch die 16 peschlieRtin die vorlaufige Tagesordnung ihrer vier-

Organisation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa, Midfunfzigsten Tagung den Punkt "Zusammenarbeit zwischen

dem Auftrag, die Durchfihrung der Resolutidr®@ (1998) den Vereinten Nationen und der Organisation fiir Sicherheit

des Sicherheitsrats vom 23. September 1998 zu verifiziereynq zusammenarbeit in Europa" aufzunehmen, und ersucht den
9. begriRtdie Bereitschaft der Organisation fiir SicherGeneralsekretar, der Generalversammiung auf ihrer vierund-

heit und Zusammenarbeit in Europa, die ihr in dem Allgeméidnfzigsten Tagung einen Bericht tber die Zusammenarbeit
nen Rahmeniibereinkommen fiir den Frieden in Bosnien uAdischen den Vereinten Nationen und der Organisation fiir Si-
Herzegowin&° zugewiesene Rolle in Zusammenarbeit mit degherheit und Zusammenarbeit in Europa bei der Durchflihrung
Vereinten Nationen weiter wahrzunehmen, zu der 1998 negi€ser Resolution vorzulegen.
Elemente auf dem Gebiet der Reform der Polizei, der Justiz

und der Menschenrechte hinzugefiigt wurden; 80. Plenarsitzung

7. Dezember 1998
10. unterstutzt vorbehaltlosla® die Organisation fur Si-

cherheit und Zusammenarbeit in Europa Albanien im Rahm : :

ihrer Erfahrungen auch weiterhin Rat und Hilfe gewahrt, s%%/%' Weltweite Auswwkungen_des Problems der Jahr-

auch dadurch, daf} sie den Gesamtrahmen fir die Gruppe der 2000-Datumsumsteliung in Computern

Freunde Albaniens vorgibt, in der Lander und internationale pje Generalversammiung

Institutionen zusammenkommen, die Albanien aktiv bei seinen

Entwicklungsanstrengungen unterstitzen wollen, sowie da- unter Hinweisauf ihre Resolution 52/233 vom 26. Juni

durch, dal3 sie zusammen mit der Européischen Union auf ir898 mit dem Titel "Weltweite Auswkungen des Problems

ternationaler Ebene den Kovorsitz in dieser Gruppe fihrt; der Jahr-2000-Datumsumstel in Computern®,

11. sprichtder Organisation fur Sicherheit und Zusam- it Genugtuungiber den Bericht des Generalsekretérs mit
menarbeit in Européire Anerkennung augir die Bereitstel- - gem Titel "Im System der Vereinten Nationen getroffene MaR-

lung der Zivilpolizeibeobachter, die in der Donauregion VORahmen zur Lésung des Problems der 2800-Datums-
Kroatien die Aufgaben der Polizeiunterstiitzungsgruppe dgpstellung in Computert™,

Vereinten Nationen Gibernommen haben;

12. unterstitzt vorbehaltlodie Aktivitdten der Organisa- in Anbetrachtlessen, daft die Funknonsfa_hgken der Regie-
T . o rungen, Unternehmen und sonstigen Organisationen durch das
tion fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa zur Herbel- :
N : - N I . roblem der Jahr-2000-Datumsumstellung in Computern, auch
fuhrung einer friedlichen Lésung des Konflikts in und in der

Umgebung der Region Berg-Karabach in der Republik Ase"?llS Jahrtausendfehler” bezeichnet, bedroht ist,

baidschan und begruft die diesbezligliche Zusammenarbeit,nter Hervorhebungler Notwendigkeit, geniigend lange

zwischen den Vereinten Nationen und der Organisation fur $5r dem unverriickbaren Datum des 31. Dezember 1999, nach
cherheit und Zusammenarbeit; dem wichtige Systeme maoglicherweise nicht mehr funktionie-

13. begriiRtdie Zusammenarbeit zwischen der Organisd€n, wirksame Maf3nahmen zur Behebung des Problems zu er-
3etion fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa und déFgifen,

Vereinten Nationen bei dem Friedensprozel3 in Georgien, ha-.

A o .. in Anbetrachder gravierenden Auswirkungen, die das Jahr-
mentlich im Rahmen des Menschenrechtsbaros in SUChumbOOO-ProbIem in allen Landern, die wirtschaftlich zunehmend

voneinander abhangig sind, haben kénnte,

150 A/50/790-S/1995/999; sieh@fficial Records of the Security Council,
Fiftieth Year, Supplement for October, November and Decembey DB8RG-
ment S$/1995/999. 51 A/53/574 und Korr.1.





